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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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What man soever [there be] of the house of Israel, that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp, or that killeth
[it] out of the camp,
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03_LEV_17:03 What man soever [there be] of th6UseldE-PS-88M that killeth an ox, or lamb, or goat, in the camp,
or that killeth [it] out of the camp,
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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And he that killeth any man shall surely be put to death.
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03 _LEV_24:17 And he that killeth any man shaflSsiay-#& it teath.
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And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.
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And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_24/03_LEV_24_18/03_LEV_24_18.mp3

03 LEV 24 18 03_LEV_24 18 (4).html

And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.
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And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.
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And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.
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And he that killeth a beast shall make it good; beast for beast.
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03 _LEV_24:18 And he that killeth a beast shall akEYt-§6etf B8kt for beast.
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And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.
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And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_24/03_LEV_24_21/03_LEV_24_21.mp3

03 LEV 24 21 03_LEV_24 21 (4).html

And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.
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And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_24/03_LEV_24_21/03_LEV_24_21.pdf

Verse Studies03 LEV 24 21 03_LEV_24_21 (6).html

And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.
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And he that killeth abeast, he shall restore it: and he that killeth a man, he shall be put to death.
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03 _LEV_24:21 And he that killeth a beast, he siaH!redef&itldMdThe that killeth aman, he shall be put to death.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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Then ye shall appoint you cities to be cities of refuge for you; that the slayer may flee thither, which killeth any
person at unawares.
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04 NUM_35:11 Then ye shall appoint you citié¥td V& &itesdr Meige for you; that the slayer may flee thither,
which killeth any person at unawares.
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These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_35/04_NUM_35_15/04_NUM_35_15.mp3

04 NUM 35 15 04_NUM_35_15 (4).html

These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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These six cities shall be arefuge, [both] for the children of Israel, and for the stranger, and for the sojourner
among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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04 NUM_35:15 These six cities shall be a refu§&-thForth&®ildren of Israel, and for the stranger, and for the
sojourner among them: that every one that killeth any person unawares may flee thither.
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Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_35/04_NUM_35_30/04_NUM_35_30.jpg

Audio Play 04 NUM 35 30 04_NUM_35_30 (3).htm!

Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.
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Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.
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Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.
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Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.
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Whoso killeth any person, the murderer shall be put to death by the mouth of witnesses: but one witness shall not
testify against any person [to cause him] to die.
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04 NUM_35:30 Whoso killeth any person, the MuftétrEhatP i Put to death by the mouth of witnesses: but one
witness shall not testify against any person [to cause him] to die.
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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05 _DEU_19:04 And this [is] the case of the slaya:Ufeh% I FBE thither, that he may live: Whoso Killeth his
neighbour ignorantly, whom he hated not in time past;
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_20/06_JOS_20_03/right.html

Verse Studies06 JOS 20 03 06_JOS_20_03 (7).html

That the slayer that killeth [any] person unawares [and] unwittingly may flee thither: and they shall be your refuge
from the avenger of blood.
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06_JOS 20:03 That the slayer that killeth [any] eri0FuAa0aBETand] unwittingly may flee thither: and they shall
be your refuge from the avenger of blood.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that
whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,

until he stood before the congregation.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that

whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,
until he stood before the congregation.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that
whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,

until he stood before the congregation.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that
whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,

until he stood before the congregation.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that

whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,
until he stood before the congregation.
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These were the cities appointed for all the children of Israel, and for the stranger that sojourneth among them, that

whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the avenger of blood,
until he stood before the congregation.
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06_JOS_20:09 These were the cities appointed f§-2P thé CHHAERIof 1srael, and for the stranger that sojourneth
among them, that whosoever killeth [any] person at unawares might flee thither, and not die by the hand of the
avenger of blood, until he stood before the congregation.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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The LORD killeth, and maketh alive: he bringeth down to the grave, and bringeth up.
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09_1SA_02:06 The LORD killeth, and maketh 4%&Sfe it lown to the grave, and bringeth up.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall
be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall

be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall
be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall
be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall

be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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And the men of Israel said, Have ye seen this man that is come up? surely to defy Isragl is he come up: and it shall

be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his daughter, and
make his father's house free in Isradl.
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09_1SA_17:25 And the men of Israel said, HavE83ersnlthighiiithat is come up? surely to defy Israel is he come
up: and it shall be, [that] the man who killeth him, the king will enrich him with great riches, and will give him his
daughter, and make his father's house free in Isragl.



Photo JPG 09 1SA 17 26 09_1SA_17_26 (2).html

And David spake to the men that stood by him, saying, What shall be done to the man that killeth this Philistine,
and taketh away the reproach from Israel? for who [is] this uncircumcised Philistine, that he should defy the
armies of the living God?
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09_1SA_17:26 And David spake to the men thaP%dcf b} hith;&Rling, What shall be done to the man that Killeth
this Philistine, and taketh away the reproach from Israel? for who [is] this uncircumcised Philistine, that he should
defy the armies of the living God?
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And the people answered him after this manner, saying, So shall it be done to the man that killeth him.
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And the people answered him after this manner, saying, So shall it be done to the man that killeth him.
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09_1SA_17:27 And the people answered him afta-{i&méanha"dying, So shall it be done to the man that killeth
him.
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For wrath killeth the foolish man, and envy slayeth the silly one.
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For wrath killeth the foolish man, and envy slayeth the silly one.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_02/right.html

18 JOB_05:02 For wrath killeth the foolish mari8al®8nly-82/%H the silly one.
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The murderer rising with the light killeth the poor and needy, and in the night is as a thief.
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18 JOB_24:14 The murderer rising with the lighfkiP&rthe ot and needy, and in the night is as a thief.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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The desire of the dothful killeth him; for his hands refuse to labour.
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20 _PRO_21:25 The desire of the slothful kill et BifrfiR iRt refuse to labour.
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Hethat killeth an ox [is asif] he slew aman; he that sacrificeth alamb, [as if] he cut off adog's neck; he that
offereth an oblation, [asif he offered] swine's blood; he that burneth incense, [asif] he blessed an idol. Y ea, they
have chosen their own ways, and their soul delighteth in their abominations.
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Hethat killeth an ox [is asif] he slew aman; he that sacrificeth alamb, [as if] he cut off adog's neck; he that
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have chosen their own ways, and their soul delighteth in their abominations.
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23 ISA_66:03 He that killeth an ox [is asif] he §&MPARSROAS M4 sacrificeth alamb, [asif] he cut off adog's
neck; he that offereth an oblation, [as if he offered] swine's blood; he that burneth incense, [as if] he blessed an
idol. Y ea, they have chosen their own ways, and their soul delighteth in their abominations.
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They shall put you out of the synagogues:. yea, the time cometh, that whosoever killeth you will think that he
doeth God service.
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They shall put you out of the synagogues:. yea, the time cometh, that whosoever killeth you will think that he
doeth God service.
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43 JOH_16:02 They shall put you out of the syfidgogties8:82- 8time cometh, that whosoever killeth you will
think that he doeth God service.
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Who also hath made us able ministers of the new testament; not of the letter, but of the spirit: for the letter killeth,
but the spirit giveth life.
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but the spirit giveth life.
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but the spirit giveth life.
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Who also hath made us able ministers of the new testament; not of the letter, but of the spirit: for the letter killeth,
but the spirit giveth life.
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Who also hath made us able ministers of the new testament; not of the letter, but of the spirit: for the letter killeth,
but the spirit giveth life.
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Who also hath made us able ministers of the new testament; not of the letter, but of the spirit: for the letter killeth,
but the spirit giveth life.
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47 _2CO_03:06 Who also hath made us able mifis&<SthetidiMestament; not of the Ietter, but of the spirit; for
the letter killeth, but the spirit giveth life.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword.
Hereis the patience and the faith of the saints.
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66_REV_13:10 He that leadeth into captivity sffHB5 YatPedBtWit: he that killeth with the sword must be killed
with the sword. Here is the patience and the faith of the saints.
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